YAYIM ESASLARI
Giivenlik Stratejileri Dergisi’ne gonderilen yazilarin bagka bir yaym organinda
yayimlanmamis veya yayimlanmasi amaciyla iletilmemis olmasi gereklidir. Daha 6nce
bilimsel toplantilarda sunulmus olan bildiriler, bildiri kitapgiginda yayimlanmanus
olmast ve bu durumun belirtilmesi kosuluyla kabul edilebilir. Dergiye gonderilecek
yazilar, arastirilan konuya yeni bir boyut katacak nitelikte ve 6zgiin olmalidir.
A. YAZIM KURALLARINA ILiSKiN ESASLAR
1. Yazim dili Tiirkgedir. Ingilizce, Fransizca ve Almanca yazilmis calismalar da
yayimlanabilir. Dergiye gonderilen yazilarin yazim diizeltmesini Yazi1 Kurulu yapar.
Tiirkge makalelerin yazim ve noktalamasinda ve kisaltmalarda Tirk Dil Kurumu
internet sitesindeki Giincel S6zliik ve Yazim Kurallar1 esas alinir. Gonderilen yazilar
dil ve anlatim agisindan bilimsel dlgiilere uygun, agik ve anlagilir olmalidir.
2. Gonderilen makale, 6z (abstract), kaynakga, 6zet ve dipnotlar dahil 7.000 ile
10.000 kelime arasinda olmalidir.
3. Tiirkge veya Ingilizce makaleler, makalenin baslangi¢c kismina yazilmus, Tiirkce ve
Ingilizce olarak hazirlannms makale basliklarin1 da iceren 150 kelimeyi asmayan 6z,
Tiirkge ve Ingilizce bes anahtar kelime ile gonderilmelidir. Oz ve abstract, makalenin
amacini, yontemini, hipotezini/aragtirma sorusunu ve bulgularm igermeli; makalenin
ulagtigi sonucu kisaca belirtmelidir. Ayrica makalenin sonunda 750 kelimeyi
gegmeyecek sekilde genis dzete (Tiirkge yazilmis makaleler igin ingilizce 6zete -summary-
ve Ingilizce yazilmus makaleler icin Tiirkce 6zete) yer verilmelidir. Genis 6zet, 6zde
yer verilen hususlara ilave olarak vurgulamasi gerekli goriilen noktalari, tartigmalar ve
makalenin genel akigini igermelidir.
4. Almanca ve Fransizca yazilmis makaleler i¢cin makalenin basina makalenin yazildig:
dilde (Almanca veya Fransizca), ingilizce ve Tiirkge 150°ser kelime 6z ile beser
anahtar kelime eklenmelidir. Ayrica makalenin sonuna 750’ser Ingilizce ve Tiirkge
Ozete yer verilmelidir.
5. Yazar adi, sag koseye, italik koyu, 11 punto olarak yazilmali; unvani, gorev yeri ve
elektronik posta adresi dipnotta (*) isareti ile 9 punto yazilarak belirtilmelidir. Diger
aciklamalar i¢in yapilan dipnotlar metin icinde ve sayfa altinda numaralandirilarak
verilmelidir.
6. Yaz1 karakteri Times New Roman, 11 punto, satirlar bir buguk aralikli, dipnotlar
9 punto ve tek aralikli yazilmalidir.
B. SAYFA DUZENINE iLiSKIN ESASLAR
1. Paragraf arasi, ilk satir 1.25, paragraflar aras1 onceki 3 nk, sonra 3 nk, iki yana
dayali, satir aralig1 bir buguk olmalhidir.
2. Makalelerde en fazla ¢ diizeyli altbaglik kullanilmalidir. Altbagliklarda ilk altbashik
koyu, ikinci altbaglik koyu ve italik, li¢lincii altbaslk ise italik olmalidir. Giris ve
sonug dahil olmak {izere altbasliklara rakam verilmelidir.
3. Sayfa numaralari alt sagda verilmelidir.
C. REFERANS VE GONDERMELERE iLiSKiN ESASLAR
1. Yazida kullanilacak kaynaklara yapilacak atiflarda dipnot usiilii kullanilacaktir.
Dipnotlar sayfa altina ve numaralandirilarak verilecektir. Atiflar, metin iginde
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(Orn. Cetinkaya, 2006: 101.) seklinde gosterilmeyecektir.
2. Atfta bulunulan kaynagin tam kimligi verilecektir, atifta bulunulmams eserler
kaynakcada gosterilmeyecektir.
3. Dipnotlarda yaym adlar1 (Kitaplarda kitap adi, makalelerde dergi ad1) italik ve koyu
yazilacak, atiflarda alint1 yapilan sayfa numaras1 mutlaka belirtilecektir.
Kitaplar igin
1. Aym kaynaga yapilan atiflarda yazar adi ve soyadi, a.g.e. (ad1 gegen eser), a.g.m.
(ad1 gecen makale) ve a.g.y. (ad1 gegen yayn) ifadesi ve sayfa numarasi kullanilmali,
ayni sayfa igin ayn1 yer kisaltmalar italik olarak yazilmalidir.
2. Dipnotlar verilirken diger dillerden kaynaklar igin ingilizce yazim kurallari, Tiirkge
kaynaklar i¢in ise Tiirk¢e yazim kurallari temel alinmalidir.
3. Ayni yazarin birden fazla eserinin olmasi durumunda yapilan atiflarda yazar adi ve
soyadi, eserin yayim tarihi, a.g.e. ifadesi ve sayfa numarasi yazilmal, yazarin ayni
tarihli birden fazla eserinin olmasi1 durumunda ise eserin tarihinin yayma A, B, C
harfleri konularak atif yapilmal ve bu durum kaynakgada da belirtilmelidir.

(1) Tek yazarh kitaplar:

Yazar adi ve soyadi, eser adi, (varsa cilt numarasi), (varsa geviren), yaymnevi,
yayimlandig1 yer, yayimlandig tarih, sayfa numarasi. (varsa cilt numarasi), (varsa
ceviren), yaymevi, yayimlandig yer, yayimlandig tarih, sayfa numarasi.

Hikmet Celkan, Ziya Gékalp’in Egitim Sosyolojisi, MEB Basim Evi, istanbul,
1990, ss. 14-25.

Hikmet Celkan, Egitim Bilimine Girig 2.Baski, Pegem Akademi Yaynlari,
Ankara, 2011, ss. 14-25.

Hikmet CELKAN, 1990, a.g.e., s. 16.

Joseph Needham, Science and Civilization in China, Vol: 5, Cambridge Univ.
Press, Cambridge, 1954, p. 7.

(2) Iki yazarh kitaplar:

Birinci yazarin adi ve soyad: ve ikinci yazarin adi ve soyadi, eser adi, (varsa
cilt numarasi), (varsa ceviren), yayinevi, yayimlandig1 yer, yayimlandig: tarih, sayfa
numarasi. (varsa cilt numarasi), (varsa ceviren), yaymevi, yayimlandigi yer,
yayimlandigi tarih, sayfa numarasi.

Ekrem Memis ve Nuri Kostikli, Yeni ve Yakincagda Tiirk Diinyast, Cizgi
Kitabevi, Konya, 2002, s. 114.

Arnold Gessell and Ilg L. Francis, Child Development: An Introduction to the
Study of Human Growth, Harper and Row Publications, New York, 1949, p. 280.

(3) Ikiden fazla yazarh kitaplar:

Yazarin adi ve soyadi vd., eser adi, (varsa cilt numarasi), (varsa geviren),
yayinevi, yayimlandigi yer ve yayimlandig: tarih, sayfa numarasi, (varsa cilt numarasi),
(varsa geviren), yayinevi, yayimlandig yer ve yayimlandig tarih, sayfa numarasi.

Durmus Yal¢in vd., Tiirkive Cumhuriyeti Tarihi 1l, Atatirk Arastirma
Merkezi, Ankara, 2002, ss. 9-14.

Luis Benton et. al., Informal Economy, The John Hopkins University Press,
Baltimore, 1989, pp. 47-59.



(4) Ceviri Kitaplar:

Walter Isaacson, Steve Jobs, cev. Dost Kérpe, Domingo Yaynevi, Istanbul,
2011, s. 540.

(5) Yazar veya Editor Adi Bulunmayan Kitap ve Makaleler:

“Tiirkiye ve Diinyada Yiiksekogretim”, Bilim ve Teknoloji, TUSIAD
Yaymlar, Istanbul, 1994, s. 81.

(6) Birden Fazla Ciltten Olusan Kitaplar:

Halil Inalcik, Osmanli Imparatorlugu’nun Ekonomik ve Sosyal Tarihi (gev.
Halil Berktay), Cilt: 1, Eren Yayini, Istanbul 2000, s. 100.

Makaleler i¢in

Yazar adi ve soyadi, “makale adi” (varsa ¢eviren), yayimlandig siireli yaymin adu,
yayimlandigi yil, cilt no (Romen)/sayi:, dergide yer aldigi sayfa araligi, alintinin
yapildig: sayfa numarasi.

(1) Tek yazarli makaleler:

R. Kutay Karaca, “Tiirkiye-Cin Halk Cumhuriyeti Iliskilerinde Dogu Tiirkistan
Sorunu”, Gazi Akademik Bakig, 2008, Cilt: 1, 219-245, s. 220.

John C. Grene, “Reflections on the Progress of Darwin Studies”, Journal of
the History of Biology, 1975, Vol: 8, 243-273, p. 270.

(2) Iki yazarl makaleler:

Mehmet Giiven ve Derya Kiiriim, “Ogrenme Stilleri ve Elestirel Diisiinme
Arasindaki Iliskiye Genel Bir Bakis”, Anadolu Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi,
2006, 75-90, s.78.

Tom D. Lewis and Gerald Graham, “Seven Tips for Effective Listening”,
British Journal of Social Work, 2003, 13-35, p. 30.

(3) Jkiden fazla yazarl makaleler:

Mehmet Demir vd., “Ogretmen Adaylarmin Ogretmenlik Meslegine iliskin
Algilar1”, Anadolu Egitim Dergisi, 2005, 70 (1), 23-42, s. 24.

Michael Stowe et. al., “Required knowledge, skills and abilities from
healthcare clinical managers’ perspectives”, Academy of Health Care Management
Journal, 2011, 55-62, p. 60.

(4) Derleme Kitaplarda Kitap Béliimii/Makale:

Engin Aveci, “Tiirkiye’de Terdrizm ve Terdrizmle Miicadele”, Gokhan Sar1 ve
Cenker Korhan Demir, (ed.), Giivenlik Bilimlerine Girig, Jandarma Basimevi, Ankara,
2015, 281-310, s. 305.

(5) Yazar: Belli Olmayan Makale:

“Balkanlarda Tiirk Varligi”, Toplumsal Tarih, Ankara, 1990, cilt X, say1 7, 8-10, s. 8.
(6) Giinliik Gazetelerden Alinmis Makaleler:

Hasan Pulur, “Atatiirk’iin Hayalleri”, Milliyet, 10 Kasim 2011, s. 3.
(7) Internet Dergisinde Makale:

Alintinin tam adresi yazilmalidir.

Hasan Kopkalli, “Does frequency of online support use have an effect on
overall grades?”, The Turkish Online Journal of Distance Education,
http://tojde.anadolu.edu.tr/ (Erisim tarihi: 18.11.2009)
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Tezler igin

Yayimlanmamig Tezlerin basliklar igin italik kullanilmayacaktir.

Yazar adi ve soyadi, tezin adi, tezin yapildigi kurum ve enstitii, yapildig: yer ve
tarih, sayfa numarasi, (Yayimlanip yaymlanmadig: ve tezin akademik derecesi).

Kenan Sezer, Sanayi Atiklarinda Bazi Organik Kirleticilerin Belirlenmesi, Trakya
Universitesi Fen Bilimleri Enstitiisii, Edirne, 2004, s. 53 (Yayimlanmamis Doktora Tezi).
Raporlar igin

(1) Yazar: Belli Olan Rapor

Fatma Gok, Ogretmen Profili Arasirma Raporu, Egitim Bilim ve Kiiltiir
Emekgileri Sendikasi Yaynlari, Ankara, 1999, s. 25.
(2) Yazar: Belli Olmayan Rapor
Arnavutluk Ulke Raporu, TIKA Yaymi, Ankara, 1995, s. 7.
(3) Bir Kurum, Firma ya da Enstitiiniin Yazart Oldugu Rapor
Dis Politika Enstitiisii, Uluslararast Iliskilerle Ilgili Anayasaya Konabilecek
Hiikiimler, Siyasal Bilgiler Fakiiltesi Yayinlari, Ankara, 1990, s. 33.
Ansiklopedi

Omer C.Sarag, Kagit, Milli gelir, Ak Iktisat Ansiklopedisi, Cilt: 11, Ak Yaynlari,
Istanbul, 1973, ss. 20-30.
internet i¢in

(1) Kamu Kurumlarinin Internet Sayfalart

T.C. Disisleri Bakanligi Resmi Internet Sayfasi, “Tiirkiye Ukrayna
Anlagmas1”, http://www.mfa.gov.tr/turkce/grouph/ ikili/11.htm.
(2) E-Posta Yoluyla Tartisma Gruplarina, Forumlara vb. Gonderilen Mesajlar
Abdulvahap Kara, “Kazak Mitolojisinin Dildeki Yansimalari”, (Mesaj: 25),
10 Temmuz 2007, http://groups.google.com/group/turk-tarihciler/browse_thread/
thread/f8cef971cca8fd7b.
Konferanslarda Sunulan Tebligler i¢in

Dritan Egro, “Arnavutluk’ta Osmanl Caligmalar1”, XI1l. Tiirk Tarih Kongresi,
Bildiriler, 4-8 Ekim 1999, Cilt: I, TTK Yaymi, Ankara, 2002, s. 14.

Brosiir icin

Alev Keskin, 1877-78 Osmanli-Rus Harbi Harp Tarihi Brogiirii, Genelkurmay
Bagkanlig1 Askeri Tarih ve Stratejik Etiit Bagkanligi Yaynlari, Ankara, 2000, s. 7.
Resmi Yayinlar icin

Ismet Binark, Balkan Ulkelerinin Tarihi Kaynaklari Bakimindan Basbakanlik
Osmanl Arsivlerinin Onemi, Basbakanlik Osmanli Arsivi Yayini, Ankara, 1996, s. 9.
Haritalar ve Semalar i¢in

Sanlwrfa Turizm Haritast, Harita, Sanlurfa Valiligi Yayini, Sanhurfa, 1983.
Biilten i¢in

Afyon Kocatepe Universitesi Haber Biilteni, Afyon Kocatepe Universitesi
Yayinlari, Afyon, 1999, s. 8.



D. BELGE, TABLO, SEKIL VE GRAFIKLERIN KULLANIMINDA
UYULACAK ESASLAR

1. EKler (belgeler), yazinin sonunda verilecek ve altinda belgenin igerigi hakkinda kisa
bir bilgi ile bilimsel kaynak gosterme olgiitlerine uygun bir sekilde kaynak yer
alacaktir.

2. Diger ekler (Tablo, Sekil ve Grafik) normal yazi disindaki gostergelerin ¢ok olmasi
durumunda Tablo, Sekil ve Grafik i¢in basliklar; Ek Tablo: 1, Ek Grafik: 3 ve Ek
Sekil: 7 gibi yazilmali, ekler, Kaynakca’dan sonra verilmelidir.

Bu eklere metin igerisinde yapilan atiflar mutlaka Ek Tablo:1, Ek Grafik: 3 veya Ek
Sekil: 7 seklinde yapilmalidir. Tablo, sekil, grafik ve resim igin sayet alint1 yapilmigsa,
mutlaka kaynak belirtilmelidir.

3. Metin igerisindeki Tablolar tablo iistiinde isimlendirilecek alinti yapildigi kaynak
tiriine gore dipnot sistemine gore verilecektir.

4. Metin igerisinde yer alan sekil, grafik ve haritalar hemen altinda isimlendirilecek ve
alint1 yapildigi kaynak tiirtine gore dipnot sistemine gére verilecektir.

E. KAYNAKCA YAZIMINDA UYULACAK ESASLAR

1. Kaynakgada yazar soyad biiyiik ve basta; ad1 ise kiigiik harflerle yazilacaktir.

2. Kaynaklar alfabetik sira ve alint1 tiiriine gore tasniflenerek verilecektir. (Kitaplar,
makaleler, internet kaynaklari vs.)

3. Makalelerde sayfa numaralari belirtilmeyecektir.

F. DEGERLENDIRME

1. Dergi Yayin Kurulu, bi¢im ve alanlar agisindan uygun buldugu yazilar1 konunun
uzmani hakemlere (en az iki hakeme) gonderir, degerlendirmelerin ikisi de olumlu ise
yaymna kabul edilir. Biri olumlu, digeri olumsuz ise makale tigiincii bir hakeme
gonderilir. Yayimlanmasi i¢in diizeltilmesine karar verilen yazilarin, yazarlar
tarafindan en ge¢ 20 giin igerisinde teslim edilmesi gereklidir. Diizeltilmis metin,
gerekli gorildiigii durumlarda, degisiklikleri isteyen hakemlerce tekrar incelenebilir.

2. Gonderilen yazilar iki alan uzmanmim “yayimlanabilir” onayindan sonra, Yayin
Kurulu’nun son karar1 ile yayimlanir. Yazarlar, hakem ve Yaym Kurulu’nun elestiri,
degerlendirme ve diizeltmelerini dikkate almak zorundadirlar. Katilmadigi hususlar
olmast durumunda, yazar bunlar1 gerekgeleri ile ayr1 bir sayfada bildirme hakkina
sahiptir.

3. Hakem oluru alan makaleler, Yayin Kurulu tarafindan derginin konu igerigi esas
olmak tizere, hakem raporlarmm tamamlanma tarihlerine gore siraya konarak
yayimlanir.

4. Dergiye gonderilen yazilar yayimlansin veya yayimlanmasin iade edilmez.

5. Giivenlik Stratejileri Dergisi’nde yayimlanan makalelerdeki goriisler, yazarlarinin
sahsi goriisleri olup; hi¢bir kurum ve kurulusun resmi goriisii niteligini tagimaz.
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KITAP INCELEME VE KITAP TANITIMI ESASLARI
1. Uluslararas: iliskiler, strateji, giivenlik, tarih, istihbarat, savunma kaynaklari
alanlarinda yurt i¢i ve yurt disinda yayimlanmug akademik eserlerin tanitim ve
incelemeleri yapilmalidir.
2. Kitap tamitimi metinleri, dipnotlar harig, 500-1.000 kelime arasinda, Kitap inceleme
metinleri ise 2.500-4.000 kelime arasinda olmalidur.
3. Baglik bilgilerinde tanitim veya incelemesi yapilan eserin adi, yazari, yayimlandigi
sehir ve yayinevi, yayim yili ve ISBN numarasi yazilmalidir.
4. Calismanin sonuna incelemeyi veya tanitimi yapan yazarin unvani, gorev yeri ve
elektronik posta adresi yazilmalidir.
5. Kitap tanitimu1 bir eserin sirf 6zeti degil, elestirel olarak degerlendirmesi olmalidir.
Kitap tamitimi yapan yazar kitapla aym fikirde olabilir veya kitabin fikirlerine kars:
¢ikabilir veya kitabn sundugu bilgilerde, yargilarda veya yapida ornek teskil eden
veya eksik kalan yonleri belirtebilir. Kitap tamitimi yapan yazar ayrica kitapla ilgili
diisiincelerini de agik bir sekilde ifade etmelidir.
6. Kitap incelemesi, bir kitaptan ortaya konulan en 6nemli noktalara 11k tutularak
bunlarin elestirel olarak tartisilmasidir. Kitap incelemesi giris, kitabin 6zeti, elestirel
tartigma Ve sonug gibi genel bir yapiy: takip etmelidir. Kitap incelemesi yazari,

- Giris kisminda ana tez ve yaklasimini ifade etmelidir.

- Ozet kisminda kitabin esas argiiman ve iddialar1 iizerine odaklanmal1 ve ¢alistig
disipline getirdigi katk: ve itirazlar1 siralamahdir.

- Elestirel tartisma kismunda kitap yazarinin alaninda yaptigi katkilarm 6nemini
degerlendirmeli, argiimanlarnin dayandigi veriler ve bunlarin baglama uygun
kullanilip kullanilmadigmi incelemelidir.

- Sonug kisminda kitaba iligkin ulagtig1 sonuglari ifade etmelidir.



